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EU prohlé3eni o shodé

Netatmo timto prohlasuje, Ze tento NWS010UT je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi
pfisludnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU a ROHS 2011/65/ES.

Cesky [¢esky] -Netatmo timto prohla3uje, Ze tento NWS010UT je ve tFidé se zakladnimi pozadavky a dalsimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU a ROHS 2011/65/ES.

Plvodni prohlaseni EU o tom, co Ize nalézt na http:/www.netatmo.com/declaration/nim.

danstina [danstina] -Undertegnede Netatmo erklaerer herved, at felgende udstyr NWS010UT overholder de
vasentlige krav a vrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU or ROHS 2011/65/EF.
Oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa http://www.netatmo.com/declaration/nim.

némecky [némecky] -Hiermit erklart Netatmo, dass sich das Gerat NWS010UT v Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU a ROHS/
EGfinde 65. Die Original-EU-Konformitétserklarung finden Sie unter http://www.netatmo.com/deklarace/nim.

Eesti [estonstina] -Kéesolevaga kinnitab Netatmo seadme NWS010UT vastavust direktiivi 2014/53/EU a ROHS
2011/65/EU pohinduetele a nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.
Vasstavusdeklaratsiooni tervikteksti saab veebilehelt http://www.netatmo.com/declaration/nim.

anglicky -Netatmo timto prohlasuje, Ze tento NWS010UT je v souladu se zakladnimi poZadavky a dal3imi
pfisludnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU a ROHS 2011/65/ES.
Original EU prohl&seni o shodé Ize nalézt na http://www.netatmo.com/declaration/nim.

Espafiol [Spanélstina] -Por medio de la presente Netatmo declara que el NWS010OUT cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables nebo exigibles de la Directiva 2014/53/EU a ROHS
2011/65/ CE. PGvodni prohlaseni o konformaci UE se dostalo na adresu http://www.netatmo.com/declaration/ nim.

EMnikr [Fecky] - Metny napoyoa Netatmo SnAwvet ott NWS010UT oyppop@wvetal poo tLo oyoLwSeLs
QMALNOELO00LOOTIALNOELGGOLOTONOU OXELKED SLatakeLo tno oSnyiac 2014/53/EU kat ROHS 2011/65/EK. Mropeite va Bpeite
#va avtlypago tng TMAAPouE SHAWGNG SUTHHEPEWONG SLEBUVON http://www.netatmo.com/declaration/nim.

Francais [francouzsky] -Par la présente Netatmo déclare que I'appareil NWS010UT je v souladu s aux exigences
essentielles a aux autres dispozicemi pfislusnymi pro smérnici 2014/53/EU a ROHS 2011/65/CE. Prohlaseni o shodé
plvodni UE je k dispozici na http://www.netatmo.com/declaration/nim.

Hrvatski [chorvatStina] -Ovime, Netatmo izjavljuje da je ovaj NWSO10OUT u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU i ROHS 2011/65/EC.

Kopija pune Izjave o sukladnosti se muze preuzeti na http://www.netatmo.com/declaration/nim.

Italiano [italstina] -Con la presente Netatmo dichiara che questo NWS010UT é v souladu s pozadavky essenziali ed alle altre
disposizioni souvisejicich stabilnich podle smérnice 2014/53/EU a ROHS 2011/65/CE.

La dichiarazione di conformita UE originl se nachazi na http:/www.netatmo.com/declaration/nim.

latviski [loty33tina] -Ar So Netatmo deklaré, ka NWSO1OUT atbilst Direktivas 2014/53/EU un ROHS 2011/65/EK
batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Pilnas atbilstibas deklaracijas kopiju var iegat vietné http://www.netatmo.com/declaration/nim.

Lietuviy [litevstina] Siuo Netatmo deklaruoja, kad Sis NWS010UT atitinka esminius reikalavimus ir kitas 2014/53/
EU ir ROHS 2011/65/EB Direktyvos nuostatas.

Originali EU atitikties deklaracija yra http://www.netatmo.com/declaration/nim.

Nizozemsko [holandstina] -Hierbij verklaart Netatmo na toestel NWS010UT v overeenstemming je spinéno
essentiéle eisen a andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU en ROHS 2011/65/EG. De oorspronkelijke
EU-verklaring van overeenstemming is te vinden op http://www.netatmo.com/declaration/nim.

maltdtina [malt3tina] -Hawnhekk, Netatmo, jiddikjara |li dan NWS010UT jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EU a ROHS 2011/65/EC.

Kopja tad-Dikjarazzjoni shiha ta 'konformita tista' tinkiseb fuq http://www.netatmo.com/declaration/nim.

madarstina [madarstina] -Alulirott, Netatmo nyilatkozom, hogy a NWS010UT megfelel a vonatkoz6 alapvetd
kovetelményeknek és az 2014/53/EU a ROHS 2011/65/EC irényelv egyéb eldirasainak.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a http://www.netatmo.com/declaration/nim oldalon.
norstina [norstina] -Erklaerer herved Netatmo at dette NWS010UT er i samsvar med de grunnleggende krav a
ovrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU og ROHS 2011/65/EC.

Kopie z plného samsvarserklaeringen kan fas ved http://www.netatmo.com/declaration/nim.

polski [polsky] -Niniejszym Netatmo o$wiadcza, ze NWS010UT jest zgodny ze zasadniczymi wymogami nebo
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU a ROHS 2011/65/EC. Kopie petnej deklaracji
zgodnosci mozna pobrac pod adresou http://www.netatmo.com/declaration/nim.

Svenska [Svédstina] -Harmed intygar Netatmo att denna NWS010UT star I 6verensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och évriga relevanta bestammelser in framgar direktiv 2014/53/EU and ROHS 2011/65/EG. Kopie z
této Konformitetsdeklarationen finns na http://www.netatmo.com/declaration/nim.

Portugués [portugalstina] -Netatmo declara que este NWS010UT je v souladu s poZadavky na essenciais a
mimo dosah smérnice 2014/53/EU a ROHS 2011/65/CE. Kompletni kopie prohlaseni o prohladeni podepsanych na
http://www.netatmo.com/declaration/nim.

Romana [rumunstina] -Spole¢nost Astfel, Netatmo prohlasuje, Ze tento NWS010UT je v souladu s cerintele esentiale a alte
starSimi relevantnimi smérnicemi 2014/53/EU a ROHS anului 2011/65/CE.

Zkopirujte a zkopirujte Gplné prohlaseni o shodg, které miizete ziskat na adrese http://www.netatmo.com/declaration/nim.
Slovensko [slovinstina] -Netatmo izjavlja, da je ta NWS010UT v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 2014/53/EU in ROHS 2011/65/ES. Kopijo celotne izjave o skladnosti najdete na
spletni povezavi http://www.netatmo.com/declaration/nim.

slovensky [slovensky] -Netatmo vyhla3uje, Ze NWS010UT spliiuje zakladni poZadavky a vietky dostupné
ustanovenia Smernice 2014/53/EU a ROHS 2011/65/ES. Uplné znenie Vyhlasenia o zhode najdete na webové
strance http://www.netatmo.com/declaration/nim.

Suomi [finstina] -Netatmo vakuuttaa taten ettd NWS010UT tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EU a ROHS
2011/65/EY oleellisten vaatimusten a sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Alkuperéinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus na osoitteesta http://www.netatmo.com/declaration/nim.
Tirkge [turectina] -Netatmo, bu NWS010UT'in 2014/53/EU a ROHS 2011/65/EC Yénetmeliginin temel sartlarina a
diger ilgili hiikimlerine uygun oldugunu beyan eder. Tam uygunluk beyaninin bir kopyasi http://www.netatmo.
com/declaration/nim adresinden edinilebilir.

6barapcku [bulharitina] - C HacTosiwoToNetatmo geknapupa, ye ToBa NWSO10OUT e B CbOTBETCTBME CbC
CbLIECTBEHWTE U3NCKBAHWS 1 APYTMTOXUM pasnopeabun Ha Aupektvea 2014/53/EU a ROHS 2011/65/ EC. Konve ot
Mb/HUA AeKNapaunaTa 3a CbOTBETCTBIE MOXe Aa 6bAe nonyyeHa Ha http://www.netatmo.com/

prohlaseni/nim.

http://www.netatmo.com/declaration/nim
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Prohlaseni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze vyhovuje limitim pro digitalni zafizeni tfidy B
podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfimérenou
ochranu pred Skodlivym rusenim pfi domaci instalaci.

Toto zafizeni generuje, pouZiva a muze vyzarovat vysokofrekvenéni energii a pokud neni
instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mtze zptisobovat $kodlivé ruseni radiové
komunikace. Nelze vSak zarucit, ze pfi konkrétni instalaci k ruseni nedojde.

Pokud toto zafizeni zptsobuje 3kodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coZ Ize
zZjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uZivateli, aby se pokusil napravit rusenf
jednim nebo vice z nasledujicich opatreni:

- Pfeorientujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je pripojen prijimac.

- Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného radiového/TV technika.

Pokud potrebujete dal3i certifikacni informace (FCC ID, IC), oteviete kryt na spodni strané
produktu jeho otocenim proti sméru hodinovych rucic¢ek dlani ruky.

Prohlaseni FCC o radia¢ni expozici

Toto zafizeni vyhovuije limitdm FCC pro vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni stanovenym pro
nekontrolované prostredi. Tento vysila¢ by mél byt instalovan a provozovan v minimalni
vzdalenosti 20 centimetr( mezi zaficem a vasim télem a nesmi byt umistén nebo provozovan
ve spojeni s jinou anténou nebo vysilatem. Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC.
Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zptsobovat $kodlivé ruseni a

(2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které mize zpGsobit
nezadouci provoz.

Pozor!

Jakékoli zmény nebo Upravy této jednotky, které nejsou vyslovné schvaleny stranou
odpovédnou za shodu, mohou zrusit opréavnéni uZivatele provozovat zafizeni.

Bezpeénostni upozornéni
Toto zafizeni nenf urfeno pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud nebyly pod dohledem nebo nebyly pouceny o pouZivani spotiebite osobou
odpovédnou za jejich bezpe¢nost.

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si se spotfebicem nebudou hrat.

PFed vloZenim baterii zkontrolujte, zda jsou kontakty v pfistroji a na bateriich ¢isté a v pfipadé
potreby je vycistéte. Pi vkladani baterii dbejte na polaritu (+/-).

Baterie nevhazujte do ohné, nezkratujte je ani nerozebirejte. UdrZujte déti mimo dosah
baterif. V pfipadé spolknuti baterie okamZzité vyhledejte lékafskou pomoc.

Consignes de sécurité
Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (notamment des enfants) dont

télesné schopnosti, smyslové a dusevni poruchy, zkuSenosti a znalosti, lidé se neorientuji
nebo nevédi, ktefi se zabyvaji pouzivanim obleceni podle odpovédného personalu Les enfants
doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil. Avant d'insérer les
piles, vérifiez que les contacts de I'appareil et des piles sont propres, et nettoyez-les si
nécessaire. Respektez la polarité (+/-) lors de l'insertion des piles. Ne pas jeter les piles dans
un incendie, créer de court-circuit ou les démanteler. Gardez les enfants loin des piles.
Consulter immédiatement un médecin si une pile est avalée.

Kanadské prohlaseni o shodé

Toto zafizeni vyhovuje standardu RSS bez licence Industry Canada. Provoz podléha
nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zplisobovat ruseni a (2) toto zafizeni
musi akceptovat jakékoli rusenti, vcetné ruseni, které mize zpUsobit nezadouci provoz
zarizeni.

Cet appareil est conforme aux normes CNR liberes de license d'Industrie Canada. Le fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2)
cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer un
fonctionnement non souapphaareité de l'apphaareité de |.

Toto digitalni zafizeni tfidy B vyhovuje kanadské normé ICES-003.

Ciselné obleceni od tridy B nejlépe odpovidd normé NMB-003 v Kanadé. Toto zafizeni a jeho
anténa (antény) nesmi byt umistény nebo provozovény ve spojeni s jinou anténou nebo
vysilacem.

Cet appareil et son antenne (s) ne doit pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction
avec une autre antenne ou transmetteur.

Omezend zaruka pro nakupy v Australii.

Nase zboZi je dodavano se zarukami, které nelze vyloucit podle australského spotrebitelského
zakona. Mate narok na vyménu nebo vraceni penéz za zavaznou poruchu a nadhradu za
jakoukoli jinou rozumné predvidatelnou ztratu nebo poskozeni. Mate také narok na opravu
nebo vyménu zboZi, pokud zboZi nema pfijatelnou kvalitu a porucha nepredstavuje zavaznou
poruchu. Spole¢nost poskytujici zaruku (rucitel) je Netatmo Limited., 18/F Wanchai Central
Bldg., 89 Lockhart Rd, Wanchai, Hong Kong, contact-support@ netatmo.com nebo
kontaktujte svého mistniho prodejce s Zadosti o pomoc. Zaruka plati po dobu 12 mésict od
nakupu u autorizovaného prodejce Netatmo. Na vady nebo vady vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo b&znym opotiebenim se zaruka nevztahuje. Jakékoli Gpravy produktd rusi
platnost zaruky. Polozky, na které se nevztahuje zaruka, jsou soucasti, u kterych se
predpoklada pravidelnd vyména, mimo jiné: baterie a ndramky. Garant ma pravo poZadovat
vraceni produktu na vase naklady. Zaruka se nevztahuje na Zadné nasledné ztraty nebo
poskozeni.

Copyright Netatmo (c) 2017. V3echna prava
vyhrazena. Reprodukce a distribuce zakazany bez
pisemné povoleni od spoleénosti Netatmo.
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Model produktu: NWS010UT
FCCID: N3A-NWS010UT
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